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Son Kloarek Pempoul
(CHANSON DU CLERC DE PAIMPOL. — Soniou I, 192.)
1. Version du Trégor.
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TRADUCTION. — Entre la petite ville de Paimpol et le palais du Roi, — Est le
duc de Goelo, en train de lever une arinée; — Est le duc de Goelo, en train de lever
ung armée. -~ Je suis un jeune clerc qui prélend partir aussi.

Chanté par st Yves Le Moal, homme de lettres, Coadout.
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Chanté par Maryvonne te Flem et Marie-Cinthe Toulouzan, Port-Blanc.





